
VAIKŲ NUOTYKIŲ IR ČIUOŽYKLŲ KOMPLEKSO PROJEKTO ĮGYVENDINIMO 

 RANGOS DARBŲ ATLIKIMO SUTARTIS 

2025 m.  gegužės  ___d. 

Kaunas 

Biudžetinė įstaiga Lietuvos zoologijos sodas, juridinio asmens kodas 191716918, buveinės adresas 
Radvilėnų pl. 21, Kaunas (toliau – Užsakovas), atstovaujama direktorės Gintarės Stankevičės, veikiančios 
pagal įstaigos nuostatu, viena šalis,  

ir Uždaroji akcinė bendrovė „ Ežerėlio vaivorykštė“, juridinio asmens kodas 110759541, buveinės adresas 
Kauno g. 99,Ežerėlis,Kauno raj.(toliau – Rangovas), atstovaujama direktoriaus Timur Baliasnyj veikiančio 
pagal įstatus kita šalis, 

 toliau Užsakovas ir Rangovas kartu vadinami Šalimis, o atskirai – Šalimi.  

ATSIŽVELGDAMOS Į TAI, KAD: 

(A) 2025 m. balandžio mėn. 29 d. skelbiamos apklausos būdu buvo atliktas darbų viešasis pirkimas 2419687 
dėl Vaikų nuotykių ir čiuožyklų komplekso projekto įgyvendinimo rangos darbų įsigijimo (toliau – Pirkimas) 
Pažyma Nr. V3-PIR-70; 

(B) Rangovo pasiūlymas Pirkimo procedūros metu buvo pripažintas pasiūlymu, laimėjusiu Pirkimą (toliau – 
Pasiūlymas); 

(C) Rangovas ketina atlikti Užsakovui projekto parengimo ir jo įrengimo rangos darbus pagal Pirkimo 
dokumentus ir šią rangos darbų sutartį (toliau – Sutartis);  

TODĖL Šalys susitarė ir sudarė šią Sutartį. 

I.  SUTARTIES OBJEKTAS 

 1. Rangovas įsipareigoja savo rizika ir naudodamas savo pateiktas medžiagas Sutartyje nurodytomis 
sąlygomis ir terminais atlikti projekto parengimo ir įgyvendinimo rangos darbus (toliau – Darbai) bei 
perduoti šių Darbų rezultatą Užsakovui, o Užsakovas įsipareigoja sudaryti Rangovui būtinas sąlygas Darbams 
atlikti, Sutartyje numatyta tvarka priimti Darbų rezultatą ir sumokėti Rangovui už juos Sutartyje nurodytomis 
sąlygomis ir tvarka.  

2. Rangovas privalo atlikti Darbus pagal Sutartį, vadovaudamasis numatyta Darbų apimtimi, techninėmis 
specifikacijomis, Lokalinėmis sąmatomis ir brėžiniais (jei taikoma), laikydamasis pateikto darbų grafiko (jei 
pateiktas), Lietuvos Respublikoje galiojančių įstatymų, poįstatyminių aktų, normatyvinių statybos techninių 
dokumentų ir Statybos techninių reglamentų reikalavimų.  

3. Darbų atlikimo terminas – 7 (septyni) mėnesiai nuo Sutarties pasirašymo ir įsigaliojimo momento su 
galimybe pratęsti sutartį vieną kartą iki 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų. Darbų pabaiga pagal Sutartį bus 
laikomas momentas, kai bus užbaigti visi Sutartyje numatyti Darbai, ištaisyti defektai ir pasirašytas Darbų 
atlikimo (užbaigimo) aktas, ir Užsakovui bus perduoti visi su Darbų užbaigimu susiję dokumentai, kuriuos 
teisėtai turi saugoti Užsakovas. 

 4. Susiklosčius aplinkybėms, kad Šalis negali įgyvendinti savo įsipareigojimų pagal Sutartį dėl nuo Šalies 
nepriklausančių aplinkybių susijusių su teisės aktais, nustatančiais laikinus imperatyvius apribojimus, dėl 
kurių Rangovas negali atlikti Darbų, ar Užsakovas negali priimti Darbų nepažeidžiant teisės aktų reikalavimų, 
Darbų atlikimas stabdomas iki tokių teisės aktais numatytų imperatyvių apribojimų pasibaigimo. Užsakovas 



nekompensuoja Rangovui dėl tokio sustabdymo kilusių Rangovo išlaidų. Jei Darbų atlikimo sustabdymas 
trunka ilgiau nei 30 (trisdešimt) dienų, Šalis turi teisę nutraukti Sutartį.  

II. DARBŲ KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA 

5. Sutarties kaina – 130 000,00 Vienas šimtas trisdešimt tūkstančių EUR be PVM, PVM (21 proc.) – 27 300,00 
EUR, viso su PVM – 157 300.00 (Vienas šimtas penkiasdešimt septyni tūkstančiai tris šimtai) EUR. Į 
Sutarties kainą įtrauktos visos galimos Rangovo išlaidos, susijusios su Rangovo įsipareigojimų pagal šią 
Sutartį vykdymu. 

6. Darbų rezultatų perdavimui įforminti Rangovas dviem egzemplioriais pateikia Užsakovui Darbų 
perdavimo-priėmimo aktą. Užsakovas Darbų perdavimo-priėmimo aktą per 5 (penkias) darbo dienas nuo jo 
pateikimo dienos privalo pasirašyti ir grąžinti Rangovui, o atsisakęs priimti Darbų rezultatą, privalo pateikti 
Rangovui motyvuotą atsisakymą, kuriame išdėstomi nustatyti trūkumai ir nurodomi protingi, bet ne ilgesni 
nei 5 (penkių) darbo dienų terminai trūkumams pašalinti. 

 7. Užsakovas apmoka Rangovui už faktiškai, tinkamai ir kokybiškai atliktus Darbus per 30 (trisdešimt) 
kalendorinių dienų pagal elektroniniu būdu pateiktą sąskaitą, kai Šalys faktiškai atliktų Darbų faktą patvirtina 
Darbų perdavimo-priėmimo aktu. Sąskaitą Rangovas gali pateikti tik po to, kai abi Šalys pasirašo Darbų 
perdavimo-priėmimo aktą. Rangovas PVM sąskaitas faktūras teikia tik elektroniniu būdu. Europos 
elektroninių sąskaitų faktūrų standarto neatitinkančios elektroninės sąskaitos faktūros gali būti teikiamos 
tik naudojantis informacinės sistemos ,,SABIS“ priemonėmis. Užsakovas elektronines sąskaitas faktūras 
priima ir apdoroja naudodamasi informacinės sistemos ,,SABIS“ priemonėmis, išskyrus Viešųjų pirkimų 
įstatymo 22 straipsnio 12 dalyje nustatytus atvejus. Elektroninė sąskaita faktūra suprantama kaip sąskaita 
faktūra, išrašyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybę ją apdoroti 
automatiniu ir elektroniniu būdu. Užsakovas Paslaugų teikėjui nekompensuoja PVM sąskaitos faktūros 
teikimo mokesčių. 

 8. Sutarties kaina perskaičiuojama tuo atveju, kai teisės aktais pakeičiamas taikomas pridėtinės vertės 
mokestis Sutartyje nurodytiems Darbams. Perskaičiuojama tokiu pat santykiu, kokiu pasikeičia pridėtinės 
vertės mokestis. Perskaičiavimas įforminamas Šalių pasirašomu susitarimu, kuris tampa neatsiejama 
Sutarties dalimi. Perskaičiuota kaina taikoma už tuos Darbus, už kuriuos PVM sąskaita faktūra išrašoma 
galiojant naujam pridėtinės vertės mokesčiui. Dėl kitų mokesčių pasikeitimo Sutarties kaina 
neperskaičiuojama. 

 9. Dėl rinkos kainų pasikeitimo Sutarties kaina/įkainiai neperskaičiuojama. 

III. ŠALIŲ TEISĖS IR PAREIGOS 

10. Užsakovas įsipareigoja: 

10.1. iki Darbų pradžios perduoti Rangovui visus Darbams pradėti reikalingus dokumentus bei statybvietę; 

10.2. tinkamai ir sąžiningai vykdyti Sutartį; 

10.3. sumokėti už tinkamai suteiktus ir priimtus Darbus šioje Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais; 10.4. 
informuoti Rangovą apie įvykius, susijusius su Užsakovo veikla, jos pokyčiais, jeigu minėti įvykiai daro įtaką 
Darbams, jų apimtims ir (ar) atlikimo terminams; 

10.5. bendradarbiauti su Rangovu, teikiant Sutarties vykdymui pagrįstai reikalingą informaciją; 

10.6. pretenzijas dėl Darbų, jei tokių kiltų, pareikšti Sutarties galiojimo metu; 

10.7. susilaikyti nuo veiksmų, kuriais būtų pažeistos Sutarties sąlygos ir atneštų žalą Rangovo interesams, 
vardui ir santykiams; 



10.8. nustatęs Darbų trūkumus ar kitokius nukrypimus nuo Sutarties po Darbų perdavimo priėmimo, jei tie 
trūkumai ar nukrypimai negalėjo būti nustatyti perimant Darbus (paslėpti trūkumai arba atsiradę statinio 
garantinio naudojimo metu), taip pat jei jie buvo Rangovo tyčia paslėpti, privalo apie juos raštu pranešti 
Rangovui; 

10.9. [pasirenkamas, kai būtina apsaugoti asmens duomenis] tvarkyti Paslaugų teikėjo asmens duomenis 
teisinių prievolių, kylančių iš Sutarties, vykdymo tikslu ir užtikrinti, kad LRT vykdomas Paslaugų teikėjo 
asmens duomenų tvarkymas atitiktų 2016 m. balandžio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento 
(ES) 2016/679 dėl fizinių asmenų apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dėl laisvo tokių duomenų judėjimo 
ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomenų apsaugos reglamentas) bei Lietuvos 
Respublikos asmens duomenų teisinės apsaugos įstatymo nuostatas. Saugoti asmens duomenis ne ilgiau 
nei, negu to reikalauja duomenų tvarkymo tikslas ar numato teisės aktai. 

11. Rangovas įsipareigoja: 

11.1. atlikti Darbus pagal Sutartį kaip įmanoma rūpestingai, įskaitant, tačiau neapsiribojant, Darbų atlikimą 
pagal geriausius visuotinai pripažįstamus profesinius standartus ir praktiką, panaudodamas visus reikiamus 
įgūdžius ir žinias;  

11.2. apsirūpinti visais prietaisais, įrengimais, instrumentais, darbo jėga, medžiagomis ir kvalifikuotais 
darbuotojais;  

11.3. pateikti visus Darbų įvykdymo dokumentus, eksploatacijos ir priežiūros instrukcijas, kurie reikalingi bet 
kokių Darbų dalių bandymams atlikti;  

11.4. atlikus Sutartyje numatytus Darbus, pateikti Užsakovui PVM sąskaitą faktūrą;  

11.5. glaudžiai bendradarbiauti su Užsakovu, vadovautis jo teikiamomis pastabomis, atsižvelgti į pagrįstai 
keliamus kokybės ir kitus Darbams keliamus reikalavimus;  

11.6. neperleisti Sutarties arba įsipareigojimų pagal Sutartį trečioms šalims be išankstinio raštiško Užsakovo 
sutikimo;  

11.7. susilaikyti nuo veiksmų, kuriais būtų pažeistos Sutarties sąlygos ir atneštų žalą Užsakovo interesams, 
vardui ir santykiams;  

11.8. atsižvelgti į Užsakovo pateiktas pastabas ir pasiūlymus dėl Darbų atlikimo;  

11.9. prisiimti atsakomybę už atliktų Darbų kokybę;  

11.10. esant Užsakovo prašymui, teikti Užsakovui paaiškinimus, taip pat teikti ataskaitas apie Sutarties 
vykdymo eigą raštu ar žodžiu;  

11.11. laikyti konfidencialia visą informaciją gautą Darbų atlikimo metu;  

11.12. gavęs Užsakovo pretenziją dėl Darbų kokybės, ją išnagrinėti ir per 5 (penkias) darbo dienas pašalinti 
(ištaisyti) Darbų trūkumus;  

11.13. nedelsiant raštu informuoti Užsakovą apie Sutarties vykdymo metu atsiradusias aplinkybes, 
kliudančias atlikti Darbus, nurodant aplinkybių priežastis ir numatomą trukmę (Darbų stabdymas);  

11.14. per Užsakovo nurodytą terminą savo lėšomis atlyginti Užsakovui visus tiesioginius nuostolius ar žalą, 
susidariusius dėl Rangovo netinkamo Sutarties vykdymo arba nevykdymo;  

11.15. stabdyti Darbų atlikimą, atidėti jų atlikimo terminą, jei tai turės neigiamos įtakos atliekamų darbų 
kokybei. Darbų atlikimas dėl nurodytos priežasties stabdomas gavus Užsakovo prašymą raštu. Darbų 



atlikimo sustabdymas ar jų atlikimo termino atidėjimas trunka tol, kol egzistuoja tai sąlygojančios 
objektyvios aplinkybės, tačiau ne ilgiau kaip 10 (dešimt) kalendorinių dienų;  

11.16. užtikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visu jos galiojimo laikotarpiu Rangovo darbuotojai 
turėtų reikiamą kvalifikaciją ir patirtį, reikalingą Sutarčiai įvykdyti;  

11.17. jeigu Rangovo kvalifikacija dėl teisės verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne 
visa apimtimi, užtikrinti, kad Sutarties sudarymo metu turės teisę verstis Darbų atlikimui reikalinga veikla 
(įskaitant Rangovo darbuotojus ir kitus pasitelkiamus asmenis);  

11.18. [jei aktualu] sutarties galiojimo laikotarpiu turėti galiojančią nuolatinio Lietuvos gyventojo 
individualios veiklos vykdymo pažymą. Jei ji yra pratęsiama, nedelsiant pateikti jos kopiją Užsakovui;  

11.19. sutarties pasirašymo metu turėti mobilųjį elektroninį parašą (m. parašą), kuris suteiktų galimybę 
saugiai pasirašyti elektroninius dokumentus, tokius kaip ši Sutartis, jos priedai ir kiti su Sutartimi susiję 
dokumentai, juridinę galią turinčiu parašu, internete prisijungus prie informacinių sistemų. Mobiliojo 
elektroninio parašo paslaugos mokestį Paslaugų teikėjas įsipareigoja mokėti pats.  

11.20. užtikrinti asmens duomenų apsaugą, vadovaujantis Bendruoju asmens duomenų reglamentu (ES) 
2016/679, Lietuvos Respublikos asmens duomenų teisinės apsaugos įstatymu ir kitais teisės aktais, 
reglamentuojančiais asmens duomenų apsaugą.  

11.21. Rangovas dalį Darbų gali perduoti subrangovams, jei tai numatyta Rangovo pateiktame Pasiūlyme. 
Sutarties priede nurodyti subrangovai gali būti keičiami tik raštiškai iš anksto suderinus siūlomus naujus 
subrangovus su Užsakovu bei Šalių susitarimu atitinkamai koreguojant Sutarties priedą, kuriame yra 
nurodyti subrangovai. Pasitelkdamas ir vėliau keisdamas subrangovus, Rangovas turi užtikrinti, kad 
subrangovai atitinka kvalifikacijos reikalavimus, nustatytus Pirkimo dokumentuose (jei taikoma), ir jų 
atžvilgiu nėra Pirkimo dokumentuose įtvirtintų pašalinimo pagrindų (jei taikoma) ir pateikti tai 
patvirtinančius dokumentus. Keičiamų Sutartyje nurodytų subrangovų kvalifikacija negali būti mažesnė 
(atsižvelgiant į jiems atlikti pavestų sutartinių įsipareigojimų dalį) nei tų, kurie buvo nurodyti Sutartyje. 
Rangovas yra atsakingas už subrangovo, jo įgaliotų atstovų ir darbuotojų veiksmus arba neveikimą taip, kaip 
atsakytų už savo paties veiksmus ar neveikimą. Jei Rangovas sudaro subrangos sutartį be Užsakovo sutikimo, 
tai laikoma esminiu Sutarties pažeidimu; 

11.22. Rangovo pasitelkiamas specialistas su Užsakovo sutikimu gali būti keičiamas Rangovo motyvuotu 
prašymu dėl specialisto mirties, ligos, atostogų, darbo sutarties pasibaigimo, įsipareigojimų nevykdymo ar 
netinkamo vykdymo, ar kitų objektyvių aplinkybių, nepriklausančių nuo Rangovo. Specialistas gali būti 
keičiamas tik į ne žemesnės kvalifikacijos specialistą. Rangovas privalo Užsakovui pateikti dokumentus, 
įrodančius, kad naujas specialistas atitinka jam Pirkimo dokumentuose keliamus kvalifikacijos reikalavimus 
(jei taikoma), Pasiūlyme Rangovo deklaruotas jam taikomas ekonominio naudingumo kriterijų reikšmes (jei 
taikoma), taip pat jo atžvilgiu nėra Pirkimo dokumentuose įtvirtintų pašalinimo pagrindų (jei taikoma). 
Specialistui nevykdant ar netinkamai vykdant įsipareigojimus, Užsakovas gali pareikalauti jį pakeisti kitu 
specialistu, o Rangovas tokį prašymą privalo įvykdyti; 

IV. DARBŲ PERDAVIMAS – PRIĖMIMAS 

12. Darbai priimami ir Darbų priėmimo dokumentai įforminami teisės aktų bei Sutarties nustatyta tvarka ir 
sąlygomis.  

13. Darbų perdavimas atliekamas Šalims pasirašant Darbų perdavimo - priėmimo aktą.  

14. Rangovas iki Darbų perdavimo - priėmimo akto pasirašymo dienos privalo pašalinti iš Darbų atlikimo 
vietos visus dar likusius Rangovo įrenginius, medžiagų, įrenginių perteklių, atliekas. Darbų perdavimo 



Užsakovui metu, Darbų atlikimo vieta turi būti sutvarkyta. Rangovas privalo sudaryti Užsakovui tinkamas 
darbo sąlygas Darbams apžiūrėti, pateikti reikiamą dokumentaciją.  

15. Rangovas, gavęs Užsakovo atsisakymą priimti Darbus, privalo per Užsakovo nurodytą terminą be 
papildomo apmokėjimo, savo sąskaita ir rizika pašalinti visų atliktų Darbų trūkumus ir (arba) atlikti visus 
trūkstamus Darbus, kuriuos jis privalėjo atlikti, bet neatliko, ar pašalinti trūkumus, atsiradusius dėl blogos 
medžiagų ar įrenginių kokybės arba nukrypimo nuo Sutarties ir jos prieduose ir/ar įstatymuose nustatytų 
sąlygų ir normų. Ištaisius visus trūkumus pagal atsisakymą priimti Darbus, Darbų priėmimas atliekamas, 
vadovaujantis Sutarties nuostatomis.  

16. Darbų pabaiga bus laikomas momentas, kai bus ištaisyti visi defektai (jei reikia), bei Užsakovui bus 
perduoti visi su darbų užbaigimu susiję dokumentai, kuriuos privalo saugoti Užsakovas.  

16.1. Užsakovui pasirašius Darbų perdavimo - priėmimo aktą, Rangovas ne vėliau kaip kitą darbo dieną 
Užsakovui pateikia sąskaitą. 

V. ASMENS DUOMENŲ TVARKYMAS 

 17. Vykdant Sutartį Užsakovas kaip duomenų valdytojas gali tvarkyti šiuos Rangovo darbuotojų ar kitų 
įgaliotų fizinių asmenų (pvz., įgaliotinių, valdymo organų narių ar kt.) (toliau ir – Įgalioti atstovai) asmens 
duomenis:  

17.1. vardas ir pavardė;  

17.2. asmens kodas;  

17.3. individualios veiklos vykdymo pažymos numeris (jeigu Rangovas vykdo veiklą su individualios veiklos 
pažyma);  

17.4. PVM mokėtojo kodas (jeigu Rangovas yra PVM mokėtojas);  

17.5. gyvenamosios vietos adresas (jei asmuo nevykdo veiklos konkrečioje buveinėje, o gyvenamosios vietos 
adresas reikalingas su juo susisiekti);  

17.6. veiklos vietos adresas (jei asmuo vykdo veiklą konkrečioje buveinėje);  

17.7. išsilavinimą, kvalifikaciją ir darbo patirtį patvirtinantys asmens duomenys (jei reikalinga sutarčiai 
sudaryti);  

17.8. banko sąskaitos numeris; 

17.9. duomenys apie Darbų atlikimo įkainį ir mokėjimų duomenys;  

17.10. pareigos;  

17.11. telefono numeris ir / ar elektroninio pašto adresas;  

17.12. susirašinėjimo su Rangovu turinys, kiti duomenys, sugeneruoti sutarties vykdymo metu (pvz., parašas 
dokumentuose);  

17.13. įgaliojimų (atstovavimo) duomenys;  

17.14. transporto priemonės valstybinis numeris, transporto priemonės registracijos numeris ir transporto 
priemonės statymo laikotarpis (jei reikalinga įvažiavimo į Pirkėjo teritoriją kontrolei).  

18. Sutarties 17 punkte nurodyti Įgaliotų asmenų asmens duomenys tvarkomi tik Sutarties sudarymo, 
apskaitos, vykdymo ir nutraukimo tikslu.  



19. Sutarties 17 punkte nurodyti Paslaugų teikėjo asmens duomenys yra renkami ir tvarkomi, siekiant 
įvykdyti Sutartį, kurios šalis yra duomenų subjektas, arba siekiant imtis veiksmų duomenų subjekto prašymu 
prieš sudarant Sutartį (Bendrojo duomenų apsaugos reglamento 6 str. 1 d. b) p.); taip pat siekiant įvykdyti 
duomenų valdytojui taikomą teisinę prievolę (Bendrojo duomenų apsaugos reglamento 6 str. 1 d. c) p.).  

20. Rangovas kaip duomenų subjektas Sutarties 17 punkte nurodytus duomenis pateikia Sutarties sudarymo 
metu (prieš sudarant Sutartį) arba Sutarties vykdymo metu.  

21. Sutarties 17 punkte nurodytus asmens duomenis Užsakovas saugo tiek, kiek reikia tikslams, kuriems jie 
tvarkomi, pasiekti, taip pat vadovaudamasi tokio pobūdžio duomenų saugojimo reikalavimais, nustatytais 
teisės aktuose.  

22. Sutarties 17 punkte nurodyti Įgaliotų asmenų asmens duomenys yra renkami ir tvarkomi, siekiant teisėtų 
duomenų valdytojo arba trečiosios šalies interesų (2016 m. balandžio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos 
reglamento (ES) 2016/679 dėl fizinių asmenų apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dėl laisvo tokių 
duomenų judėjimo (toliau – Reglamentas) 6 str. 1 d. f) p.), taip pat sutikimo pagrindu (Reglamento 6 str. 1 
d. a) p.).  

23. Rangovas patvirtina, kad susipažino su Užsakovo asmens duomenų tvarkymo tvarkos aprašu (toliau – 
Aprašas), kuris detaliai aprašo kaip Užsakovas tvarko Paslaugų teikėjo asmens duomenis. Aprašas yra 
skelbiamas Užsakovo interneto svetainėje: https://www.zoosodas.lt/asmens-duomenu-apsauga/. 

24. Šalys patvirtina, kad jeigu siekiant užtikrinti tinkamą Sutarties vykdymą bus tvarkomi asmens duomenys, 
Šalys įsipareigoja sudaryti atskirą susitarimą dėl duomenų tvarkymo, kuriuo nustato duomenų tvarkymo 
dalyką ir trukmę, duomenų tvarkymo pobūdį ir tikslą, asmens duomenų rūšis ir duomenų subjektų 
kategorijas bei duomenų valdytojo prievoles ir teises. 

VI. ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ 

 25. Už savo sutartinių įsipareigojimų nevykdymą ar netinkamą vykdymą Šalys atsako Sutartyje ir teisės 
aktuose nustatyta tvarka.  

26. Šalys pareiškia, kad šioje Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos teisingomis bei protingo dydžio ir 
sutinka, kad jos nebūtų mažinamos, nepriklausomai nuo to, ar dalis prievolės yra įvykdyta. Šalys taip pat 
pripažįsta, kad minėtų netesybų dydis yra laikomas minimalia neginčijama nukentėjusiosios Šalies patirtų 
nuostolių suma, kurią kita Šalis turi kompensuoti nukentėjusiajai Šaliai dėl Sutarties pažeidimo 
(nesilaikymo), nereikalaujant nuostolių dydį patvirtinančių įrodymų.  

27. Rangovui laiku nepašalinus Darbų defektų Sutartyje nustatytu terminu, Rangovas Užsakovui moka 
100,00 Eur (vieną šimtą eurų 00 ct) dydžio baudą už kiekvieną neištaisytą Darbų defektų darbo dieną.  

28. Rangovas, neatlikęs Darbų per Sutartyje nustatytus terminus, Užsakovui pareikalavus, moka Užsakovui 
0,02 (dviejų šimtųjų) procento Darbų kainos dydžio delspinigius už kiekvieną pradelstą dieną. Rangovas taip 
pat įsipareigoja atlyginti dėl Sutarties neįvykdymo sutartu laiku Užsakovo patirtus tiesioginius nuostolius. Jei 
Užsakovas pareiškia reikalavimą atlyginti patirtus tiesioginius nuostolius, Užsakovo reikalavimas 
sumažinamas priskaičiuotų delspinigių suma.  

29. Užsakovas, gavęs motyvuotą Rangovo prašymą, kuriame nurodytos vėlavimo atlikti Darbus priežastys, 
pagrįstos faktiniais įrodymais, turi teisę nereikalauti Rangovo mokėti delspinigių už vėlavimą atlikti Darbus 
šių aplinkybių egzistavimo laikotarpiu.  

30. Užsakovas, laiku nesumokėjęs už atliktus Darbus, Rangovui pareikalavus, moka 0,02 (dviejų šimtųjų) 
procento dydžio delspinigius nuo laiku nesumokėtos sumos už kiekvieną uždelstą dieną.  

https://www.zoosodas.lt/asmens-duomenu-apsauga/


31. Rangovas, pažeidęs konfidencialumo įsipareigojimus, už kiekvieną atskirą pažeidimą Užsakovui moka       
1 000,00 Eur (tūkstančio eurų 00 ct) dydžio baudą, kuri laikoma minimaliais nuostoliais, bei atlygina visus 
Užsakovo patirtus nuostolius, kiek jų nepadengia numatyta bauda.  

32. Šalis, nesilaikiusi asmens duomenų apsaugos reikalavimų, įsipareigoja kitos Šalies reikalavimu sumokėti 
1 000,00 Eur (tūkstančio eurų 00 ct) baudą už kiekvieną atskirą pažeidimą ir atlyginti visus kitos Šalies 
patirtus tiesioginius nuostolius, kiek jų nepadengia numatyta bauda.  

33. Rangovui vėluojant atlikti Darbus arba ištaisyti Darbų defektus, net ir garantinio periodo metu, ilgiau 
kaip per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų nuo termino atlikti Darbus ar pašalinti defektus pabaigos ir 
nesant objektyvių nuo Rangovo nepriklausančių aplinkybių, lemiančių vėlavimą, tai laikoma esminiu 
Sutarties pažeidimu, Užsakovas nutraukia Sutartį, o Rangovas privalo sumokėti Užsakovui 5 (penkių) 
procentų dydžio baudą, skaičiuojamą nuo Sutarties kainos, ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties 
nutraukimu bei kito Rangovo samdymu pagal Sutartį Darbams atlikti (jei taikoma), kurių nepadengia 
nurodyta bauda.  

34. Rangovas, nepagrįstai, t. y. nesant Sutartyje ar aktualiuose teisės aktuose imperatyviai numatytų 
Sutarties nutraukimo pagrindų, nutraukęs Sutartį, moka Užsakovui 5 (penkių) procentų dydžio baudą, 
skaičiuojamą nuo Sutarties kainos. Rangovas taip pat atlygina nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu 
bei kito Rangovo samdymu pagal Sutartį Darbams atlikti (jei taikoma), kurių nepadengia nurodyta bauda.  
 
35. Vadovaujantis Sutarties nuostatomis apskaičiuotus delspinigius, baudas ir nuostolius dėl Rangovo 
sutartinių įsipareigojimų nevykdymo Užsakovas turi teisę įskaityti, atitinkamai sumažindamas bet kokias 
Užsakovo Rangovui priklausančias mokėti sumas. Įskaitymas atliekamas pranešant (pareiškiant) apie tai 
Rangovui.  

36. Nuostolių atlyginimas ir netesybų sumokėjimas neatleidžia Šalies nuo Sutarties nuostatų tinkamo 
vykdymo.  

37. Rangovas garantuoja, kad dėl jo atliktų Darbų Užsakovas neturės teisėtų trečiosios šalies pretenzijų dėl 
turtinių teisių ir kitokių nuosavybės teisių pažeidimo.  

38. Rangovas atsako už savo (ir/ar subrangovo) atliktų Darbų ir pateiktų medžiagų ir įrenginių kokybę, 
komplektavimą ir jų atitikimą Sutarties reikalavimams.  

39. Rangovas iki atliktų Darbų perdavimo - priėmimo akto pasirašymo materialiai atsako už medžiagų ir 
įrenginių patikimumą ir atsparumą (kiek tai susiję su atliekamais Darbais), sumokėtas sumas, atliktus 
Darbus, įrenginius, įskaitant pateiktus Užsakovo, o iki garantinio termino pabaigos - už tinkamumą naudoti 
pagal paskirtį.  

40. Šalys neatsako, kad laiku nevykdomi sutartiniai įsipareigojimai ir už šį laiką nemokamos baudos bei 
delspinigiai, jei Šalys negali vykdyti Sutarties dėl priežasčių, nepriklausančių nuo Šalių (force majeure išlyga). 

VII. SUTARTIES GALIOJIMAS, NUTRAUKIMAS, PAKEITIMAS 

41. Sutartis įsigalioja, kai ją pasirašo abi Sutarties šalys ir galioja iki visiško abipusių įsipareigojimų įvykdymo.  

42. Sutartis gali būti nutraukta rašytiniu abiejų Šalių susitarimu. 

43. Užsakovas turi teisę vienašališkai nutraukti šią Sutartį prieš terminą įspėjęs kitą Sutarties šalį raštu prieš 
20 (dvidešimt) darbo dienų:  

43.1. kai Rangovas neatlieka Darbų per Sutartyje nustatytą terminą ar nepašalina Darbų trūkumų per 
Užsakovo nustatytą papildomą trūkumų šalinimo terminą ir nėra objektyvių nuo Rangovo nepriklausančių 
aplinkybių, lemiančių vėlavimą;  



43.2. kai Rangovas nevykdo kitų savo sutartinių įsipareigojimų ir tai yra esminis Sutarties pažeidimas, 
vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsniu;  

43.3. kai Sutartis buvo pakeista pažeidžiant Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsnį;  

43.4. kai paaiškėjo, kad Rangovas, su kuriuo sudaryta Sutartis, turi būti pašalintas iš Pirkimo procedūros 
pagal Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnio 1 dalį;  

43.5. kai paaiškėjo, kad su Rangovu neturėjo būti sudaryta Sutartis dėl to, kad Europos Sąjungos Teisingumo 
Teismas procese pagal Sutarties dėl Europos Sąjungos veikimo 258 straipsnį pripažino, kad nebuvo įvykdyti 
įsipareigojimai pagal Europos Sąjungos steigiamąsias sutartis ir Direktyvą 2014/24/ES.  

44. Rangovas turi teisę vienašališkai nutraukti šią Sutartį, kai Užsakovas 60 (šešiasdešimt) kalendorinių dienų 
vėluoja atlikti mokėjimus už atliktus Darbus.  

45. Sutarties galiojimo laikotarpiu Sutarties sąlygų keitimui taikomos Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų 
įstatymo bei šį įstatymą įgyvendinančių teisės aktų nuostatos. Sutarties sąlygų keitimas įforminamas Šalių 
rašytiniu sutarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.  

46. Rangovo pasitelkiamas specialistas su Užsakovo sutikimu gali būti keičiamas Rangovo motyvuotu 
prašymu dėl specialisto mirties, ligos, atostogų, darbo sutarties pasibaigimo, įsipareigojimų nevykdymo ar 
netinkamo vykdymo, ar kitų objektyvių aplinkybių, nepriklausančių nuo Rangovo. Specialistas gali būti 
keičiamas tik į ne žemesnės kvalifikacijos specialistą. Rangovas privalo Užsakovui pateikti dokumentus, 
įrodančius, kad naujas specialistas atitinka jam Pirkimo sąlygose keliamus kvalifikacinius reikalavimus (jei 
taikoma), pasiūlyme Rangovo deklaruotas jam taikomas ekonominio naudingumo kriterijų reikšmes (jei 
taikoma), taip pat jo atžvilgiu nėra Pirkimo sąlygose įtvirtintų pašalinimo pagrindų. Specialistui nevykdant 
ar netinkamai vykdant įsipareigojimus, Užsakovas gali pareikalauti jį pakeisti kitu specialistu, o Rangovas tokį 
prašymą privalo įvykdyti.  

VII. KONFIDENCIALUMAS 

47. Sutarties galiojimo laikotarpiu ir jai pasibaigus Šalys įsipareigoja laikytis konfidencialumo, t. y. 
įsipareigoja saugoti paslaptyje bet kokią techninę, intelektinę, komercinę ir kitokią informaciją, kurią bet 
kuri Šalis laiko tokia ir suteikia viena kitai, ir imsis priemonių užtikrinti, kad gauta informacija nebūtų 
atskleista tretiesiems asmenims, išskyrus atvejus, kai to reikalauja Lietuvos Respublikos įstatymai.  

48. Šalys įsipareigoja neatskleisti jokios konfidencialios informacijos jokiam trečiajam asmeniui. Taip pat 
Šalys susitaria laikyti konfidencialia ir neatskleisti jokiam trečiajam asmeniui jokios informacijos, kuri tapo 
prieinama vykdant šia Sutartimi prisiimtus įsipareigojimus.  

49. Visa Užsakovo Rangovui suteikta informacija yra laikoma konfidencialia, nebent Užsakovas raštu 
patvirtins, kad tam tikra pateikta informacija nėra konfidenciali.  

50. Šalys konfidencialia informacija taip pat laiko tokią informaciją, kuri vykdant Užsakovo veiklą, sukaupta 
ir kaupiama, taip pat Užsakovo disponuojama, konfidenciali, Tretiesiems asmenims viešai neprieinama 
vertinga ir saugoma informacija: žodinė – t. y., egzistuojanti žmogaus atmintyje ir neišsaugota (neišreikšta) 
jokia materialia forma; rašytinė – saugoma materialioje laikmenoje (fiziniu ar elektroniniu formatu), bet 
kokios rūšies ar prigimties ir išreikšta bet kokiomis priemonėmis, nepriklausomai nuo laikmenos, kanalo, 
saugojimo ar perdavimo įrangos rūšies (kuri gali būti laikoma dokumentuose, kompiuteriuose, įvairiose 
informacijos (įskaitant skaitmeninėse) laikmenose, informacinėse sistemose (duomenų bazėse), debesijoje, 
brėžiniuose, schemose ir kitose laikmenose) ir kuri yra įtraukta į Užsakovo generalinio direktoriaus įsakymu 
patvirtintą Užsakovo konfidencialios informacijos sąrašą, su kuriuo yra supažindinama pasirašytinai. 
Konfidenciali informacija yra laikoma konfidencialia, nepriklausomai nuo jos gavimo ar laikymo formos, 
nepriklausomai nuo žymų „konfidenciali informacija“, „konfidenciali (riboto naudojimo) informacija“ ar 



analogišką reikšmę turinčių žymų buvimo ar nebuvimo. Konfidenciali informacija gali būti laikoma 
dokumentuose, kompiuteriuose, įvairiose informacijos (įskaitant skaitmeninėse) laikmenose, Užsakovo 
informacinėse sistemose (duomenų bazėse), debesijoje, brėžiniuose, schemose ir bet kokiose kitose 
laikmenose. Viena iš Konfidencialios informacijos rūšių yra Konfidenciali (riboto naudojimo) informacija, 
prieiga prie kurios yra maksimaliai apribota.  

51. Šioje Sutartyje nustatyti Šalių konfidencialumo įsipareigojimai galioja neterminuotai.  

VIII. APLINKOSAUGINIŲ KRITERIJŲ NUSTATYMO TEISINIS PAGRINDAS 

 52. Aplinkosauginiai kriterijai Darbams nustatomi vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, 
vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo, patvirtinto 2011 m. birželio 28 d. įsakymu D1-508 „Dėl Aplinkos 
apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo patvirtinimo“ (toliau – Tvarkos 
aprašas) 4.3 papunkčiu. 

IX. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS 

 53. Sutarties Šalys susirašinėja lietuvių kalba. Visi Šalių pagal Sutartį viena kitai siunčiami pranešimai ir kita 
korespondencija bus teikiami asmeniškai, žemiau nurodytais registruotu paštu arba el. paštu, išskyrus 
atvejus, kai Sutartyje numatyta kitaip: 

 54. Užsakovo kontaktinis asmuo atsakingas už Sutarties vykdymą: Lauras Stacevičius, tel. +370 682 11060, 
el. paštas lauras.stacevicius@zoosodas.lt . Sutarties ir pakeitimų paskelbimą – Viešųjų pirkimų specialistas 
Henrikas Pajaujis, tel. +370 665 90771. 

55. Rangovo kontaktinis asmuo: tel. +37069828169 el. paštas: info@vaivorykste.lt , asmuo atsakingas už 
Sutarties vykdymą direktorius Timur Baliasnyj. 

56. Kiekviena Šalis privalo per 5 (penkias) darbo dienas pranešti kitai Šaliai apie Sutartyje nurodytų adreso, 
rekvizitų, kontaktinių asmenų pasikeitimą. Iki informavimo apie adreso pasikeitimą, visi šioje Sutartyje 
nurodytu adresu išsiųsti pranešimai ir kita korespondencija laikomi įteiktais tinkamai.  

57. Jeigu kuri nors šios Sutarties nuostata pagal taikomus įstatymus ar kitus teisės aktus bus laikoma arba 
taps negaliojanti, likusios jos nuostatos ir toliau galios, jei Sutartis be šios nuostatos nepraras prasmės, kurią 
Šalys ją sudarydamos norėjo suteikti. Jeigu kuri nors šios Sutarties nuostata ar jos dalis yra arba taps 
negaliojanti ir Šalių neįpareigojanti, Šalys gera valia ją aptars ir pataisys arba pakeis kita formuluote, kuo 
tiksliau atspindinčia Šalių ketinimus. 

58. Šiai Sutarčiai taikoma Lietuvos Respublikos teisė. Visi ginčai ir nesutarimai sprendžiami derybomis. 
Nepavykus ginčo ar nesutarimo išspręsti derybomis per 30 (trisdešimt) dienų, toks ginčas ar nesutarimas 
bus sprendžiamas teismine tvarka kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme. 

59. Ši Sutartis yra sudaryta dviem egzemplioriais lietuvių kalba. Kiekviena Šalis gauna po vieną Sutarties 
egzempliorių. 

60. Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis. Sutarties nuostatos taikomos vieningai ir jos priedams. 

61. Kiekviena iš Šalių pareiškia ir garantuoja kitai Šaliai, kad sudarydama Sutartį, Šalis neviršija savo 
kompetencijos ir nepažeidžia ją saistančių įstatymų, kitų privalomų teisės aktų, taisyklių, statutų, teismo 
sprendimų, įstatų, nuostatų, potvarkių, įsipareigojimų ir susitarimų.  

X. SUTARTIES PRIEDAI 

 62. Sutarties parsirašymo metu pridedami priedai: 

 Priedas Nr. 1 - Techninė specifikacija; 
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 Priedas Nr. 2 – Rangovo pasiūlymas; 

 Priedas Nr. 3 - Projekto parengimo ir jo įrengimo rangos darbų grafikas; 

 Priedas Nr. 4 - Darbų perdavimo - priėmimo akto forma; 

Priedas Nr. 5 – Kita (pvz.: Subrangovų sąrašas, jei taikomas). 

 

 

XI. JURIDINIAI ŠALIŲ ADRESAI 

Užsakovas:                                                                                                        Rangovas: 

BĮ Lietuvos zoologijos sodas                                                                       UAB „Ežerėlio vaivorykštė“   

Adresas: Radvilėnų pl. 21, Kaunas                                                            Adresas: Kauno 99,Ežerėlis 

Juridinio asmens kodas  191716918                                                        Juridinio asmens kodas 110759541 

Nėra PVM mokėtojas                                                                                  PVM mokėtojo kodas LT107595410   

A. S. Nr. LT02 7300 0100 0223 0244                                                         A. S. Nr. LT604010042500021818 
Banko pavadinimas: AB Swedbank                                                           LUMINOR  bankas 

Tel. +370 682 11810                                                                                    Tel. +37069828169 

El. paštas: info@zoosodas.lt                                                                      El. paštas info@vaivorykste.lt 

Direktorė Gintarė Stankevičė                                                                       Direktorius   Timur Baliasnyj     

(pasirašymo data)                                                                                        2025-05-19 
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Sutarties 1 priedas 

 

 

VAIKŲ NUOTYKIŲ IR ČIUOŽYKLŲ KOMPLEKSO PROJEKTO ĮGYVENDINIMO 

 TECHNINĖ SPECIFIKACIJA 

1. Perkančioji organizacija - Lietuvos zoologijos sodas (toliau - Užsakovas), Juridinių asmenų 
registre kodas 191716918, adresas Radvilėnų pl. 21, Kaunas. 

2. Pirkimo objektas - Lietuvos zoologijos sodo teritorijoje vaikų nuotykių ir čiuožyklų komplekso 
projekto parengimo ir įrengimo darbai. BVPŽ kodas - 45223800-4 Surenkamųjų struktūrų surinkimas ir 
statymas. 

3. Pirkimo objekto apibūdinimas. Lietuvos zoologijos sodas – modernus biologinės įvairovės 
išsaugojimo ir mokslo centras, kuriantis glaudų žmogaus ir gamtos tarpusavio ryšį. Atsižvelgiant į: „Laukinių 
gyvūnų naudojimo taisyklių 4 priedo „Laukinių gyvūnų laikymo nelaisvėje reikalavimai“ reikalavimus, bei į 
Europos zoologijos sodų ir akvariumų asociacijos (EAZA), Pasaulinės zoologijos sodų asociacijos (WAZA) 
Europos gyvūnų gerovės organizacijos (Eurogroup for Animals) rekomendacijas, bei į Europos ir kitų šalių 
zoologijos sodų gerąją praktiką, siekiama išplėsti zoologijos sodo biologinę įvairovę, tuo tikslu prisidedant 
prie gyvūnų išsaugojimo ir visuomenės švietimo  neįveiklintuose sodo plotuose ar rekonstruojant senus 
statinius. Atsižvelgiant į lankytojų srautus (šeimos su vaikais) bei galimus jų poreikius, užtikrinant efektyvesnį 
lankytojų užimtumą ir didinant poilsio zonų patrauklumą. Tikslas – sukurti papildomą vaikų užimtumo ir 
poilsio kompleksą (toliau – Kompleksas). 

4. Sutarties maksimali vertė su PVM – 210 000,00 Eur (Du šimtai dešimt tūkstančių Eurų 00 ct.).  

5. Užduotis. Atsižvelgiant į lankytojų laisvalaikio praleidimo sąlygų ir įvairovės užtikrinimo, vaikų 
žaidimo aikštelių išplėtimo galimybių numatoma atlikti - Vaikų nuotykių ir čiuožyklų komplekso projekto 
parengimo ir jo įrengimo darbų paslauga (toliau – Projektas) prie viršutinės vaikų žaidimo aikštelės adresu: 
Radvilėnų pl. 21, Kaunas. 

6. Reikalavimai projektuojamam ir įrengiamam statiniui: 

- Projekto parengimas, statyba (pilnoje apimtyje su pamatais ir gerbūvio sutvarkymu), sertifikavimu. 
- Projektas numatomas įrengti Lietuvos zoologijos sodo teritorijos viršutinėje dalyje, ant šlaito. Projektas 

turi būti priderintas prie esamo reljefo paviršiaus, išsaugojant šlaito struktūrą bei esamus medžius. 
- Užsakyti ir gauti statybos sklypo, inžinerinių tinklų ir susisiekimo komunikacijų, trasų, inžinerinių -

geodezinių, topografinių tyrinėjimų dokumentus (esant poreikiui).  
- Projekto  suderinimų, tyrimų, dokumentų, kokių gali prireikti Projekto koregavimui, darbų atlikimui ir 

sutarties įvykdymui gavimas ir atlikimas priklauso paslaugų teikėjui nedidinant sutartyje nustatytos 
kainos. 

- Atlikti Projekto ekspertizės sertifikavimo paslaugą. 
- Pataisymas pagal Užsakovo ir ekspertizės pastabas (esant poreikiui). 
- Esant poreikiui, kitų sklype esančių komunikacijų, inžinerinių tinklų iškėlimo, paklojimo,  perklojimo 

projektų parengimas ir suderinimas. Projektas turi užtikrinti teritorijos sutvarkymą įskaitant visus 
reikiamus darbus teritorijoje bei už jos ribų. 

- Projekto suderinimas su derinančiais subjektais, komplekso sertifikavimas atitiks LST EN 1176-1 standarto 
reikalavimus ir eksploatavimą leidžiančio dokumento gavimas. 



- Paslaugos tiekėjas atsakingas už darbų saugos užtikrinimą veikiančioje įstaigoje. 
- Visi Projekto sprendiniai derinami su LZS bei LZS paskirta ekspozicijos dizainere. 
Vaikų nuotykių ir čiuožyklų kompleksas: 

• Suprojektuoti ir įrengti ne mažiau trijų pakylų kompleksą. 

• Suprojektuoti ir įrengti pakylų sujungimą judančiais, nejudančiais tilteliais, virvės tuneliais. 

• Suprojektuoti ir įrengti iš komplekso nusileidimą nemažiau kaip penkiomis čiuožyklomis. 

• Suprojektuoti ir įrengti kliūčių ruožus lipti į kalną - iš įvairių kliūčių, skirtų koordinacijai ir pusiausvyrai 
lavinti. 

• Suprojektuoti ir įrengti po bokšteliais įrengtos bent dvi vietos žaisti vaikams su specialiais poreikiais. 

• Suprojektuoti ir įrengti Komplekse ne mažiau 6 vnt. skirtingo tipo edukacinių žaidimų lietuvių kalba 
gamtos pažinimo  temomis su judančiais elementais.  

• Suprojektuoti ir įrengti komplekse pasirenkant siūlomi edukaciniai ar pažintiniai elementai. 

• Suprojektuoti ir įrengti (sutvarkyti) ekspozicijos gerbūvį. 

• Prie komplekso dalių būtų įrengtos informacinės lentelės, susijusios su naudojimu ir saugumu. 
 

7. Parengtas Projektas turi būti tokios sudėties bei apimties, kad pagal jį būtų galima teisėtai 
atlikti statybos darbus ir tinkamai (pagal jo funkcinę paskirtį) naudoti objektą. Klaidų, netinkamų, neišsamių 
Projekto sprendinių atveju paslaugos tiekėjas įsipareigoja ištaisyti jas neatlygintinai, taip pat atlyginti dėl jo 
suteiktų paslaugų trūkumų (esant tiekėjo kaltei) atsiradusius nuostolius, dėl kurių nebus galima pilnai 
įgyvendinti planuojamų funkcinių, eksploatacinių ar kitų svarbių statiniui reikalavimų. 

8. Perkamos įprastos paslaugos, kurias paslaugos teikėjas privalo atlikti laikantis visų Lietuvos 
respublikos įstatymų reikalavimų. 

9. Projekto sprendiniai tarpusavyje turi būti susieti, atskiruose projekto dokumentuose bei tarp 
atskirų Projekto dalių sprendiniai neturi prieštarauti vieni kitiems, ypač atkreipiant dėmesį į projekto 
dokumentų – Projekto sąnaudų kiekio žiniaraščių – kiekių duomenų atitiktį Projekto įgyvendinimo 
sprendiniams (esant poreikiui). 

10. Projekto sprendinių techninės specifikacijos turi nustatyti esminius (būtinus) parametrus dėl 
kokybinių reikalavimų statybos darbams ir produktams, taip pat ir galimas leistinų nukrypimų (jei taikytina 
ir įmanoma) ribas ir sąlygas. Statybos produktų esminės charakteristikos nustatomos darniosiose techninėse 
specifikacijose (darniuosiuose standartuose ir Europos vertinimo dokumentuose), susijusiose su naudojimo 
paskirtimi, atsižvelgiant į esminius tokių statinių reikalavimus. 

11. Projekto sprendinių apimtis ir detalumas turėtų būti pakankamas, kiek reikalauja įstatymai bei 
techniniai reglamentai. Taip pat vengtinas statybos taisyklių ar mokslo vadovėlių standartinių statybos darbų 
technologinių procesų, procedūrų, praktikos nuostatų, kurios nesusijusius su konkrečiais projekto 
sprendiniais, kopijavimas. Tokie aprašymai paprastai gali būti įtraukiami, jeigu Projekto sprendinys reikalauja 
ypatingų atitinkamų technologijų. 

12. Į Projekto paslaugos apimtį įeina Projekto pataisymai pagal užsakovo pastabas, pagal 
ekspertizės akto privalomas pastabas. Pagal šį projektą tikrinusių institucijų, subjektų (jų padalinių) 
pastabas, taip pat Projekto klaidų, pastebėtų statybos metu, taisymai. 

13. Parengtame projekte gali būti nurodytas konkretus modelis ar šaltinis, konkretus procesas, 
būdingas konkretaus tiekėjo tiekiamoms prekėms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekės ženklas, patentas, 
tipai, konkreti kilmė ar gamyba, standartai, sertifikatai. 

14. Vaikų nuotykių ir čiuožyklų komplekso projekto parengimo ir jo įrengimo darbus atlikti per 7 
(septynis) mėnesius. Esant nenumatytoms aplinkybėms, galimas sutarties pratęsimas vieną kartą iki 30 
dienų. 

15. Vaikų nuotykių ir čiuožyklų komplekso Techninė užduotis 
 

Reikalavimai kompleksui* 



Reikalavimai rodikliams/parametrams Tiekėjo siūlomi rodikliai/parametrai 
(privaloma nurodyti išsamų atsakymą ir tikslius 

siūlomos reikšmių dydžius. Atsakymai „Taip“, 
„Atitinka“, „+“, vien tik „Žr. priedą“  ir panašūs 
netikslūs atsakymai bus vertinami kaip prekės 

neatitikimas techninės specifikacijos 
reikalavimams) 

Vaikų nuotykių ir čiuožyklų kompleksas, 1 kompl.: 
daugiafunkcis žaidimų kompleksas su čiuožyklomis 
pritaikytas montuoti ant šlaito.  

- Komplekso užimamas plotas: > 470 m2.  
- Maksimalus laisvojo kritimo aukštis: > 1000 

mm.  
- Naudotojų čiuožykla skaičius: 10. 
- Naudotojų amžius: nuo 3metų. 

 
Vaikų nuotykių ir čiuožyklų kompleksas sudaro trys 
pakylos su stilizuotasi stogeliais ne mažiau nei  2,8 
m., 2,3 m. ir 2 m. aukščio. 

• Dvi pakylos su stogeliais. Pakylos 
sujungtos judančiais ir nejudančiais tilteliais, 
arba armuotos virvės tuneliais.  

• Į kompleksą patenkama dvejomis 
skirtingomis patekimo priemonėmis, bent 
viena iš jų laiptai.  

• Iš komplekso galima nusileisti 
nemažiau kaip penkiomis čiuožyklomis, bent 
viena ≥ 6,7 m. ilgio plokščia čiuožykla ir 
kitomis  ≥ 8,2 m., ≥ 9,8 m., ≥ 12,2 m., ≥ 23,2 
m. ilgio lenktomis, dalinai uždaromis, 
tunelinėmis čiuožyklomis. 

•  Komplekso konstrukciniai elementai 
pagaminti iš metalo (milteliniu būdu dažyta), 
konstrukcinės medienos, klijuotos medienos 
arba analogiškos medžiagos. Apdailos 
elementai iš HDPE plastiko, HPL aukšto 
slėgio laminato arba analogiškos lakštinės 
konstrukcijos medžiagos. Konstrukciniai 
elementai padengti atsparia medžiaga 
ilgalaikiam atmosferiniam poveikiui. 

• Čiuožyklos iš nerūdijančio plieno ne 
mažiau 2 mm storio ar analogiškos tvirtos ir 
atmosferiniam poveikiui atsparios 
medžiagos. Tunelinės čiuožyklos ne mažiau 
800 mm skersmens.  

• Kliūčių ruožas lipti į kalną - iš įvairių 
kliūčių, skirtų koordinacijai ir pusiausvyrai 

Vaikų nuotykių ir čiuožyklų kompleksas, 1 kompl.: 
daugiafunkcis žaidimų kompleksas su čiuožyklomis 
pritaikytas montuoti ant šlaito.  

- Komplekso užimamas plotas:  475 m2.  
- Maksimalus laisvojo kritimo aukštis:  1000 

mm.  
- Naudotojų čiuožykla skaičius: 10. 
- Naudotojų amžius: nuo 3metų. 

Vaikų nuotykių ir čiuožyklų kompleksas sudaro trys 
pakylos su stilizuotasi stogeliais  2,8 m., 2,3 m. ir 2 
m. aukščio. 

• Dvi pakylos su stogeliais. Pakylos 
sujungtos judančiu tilteliu ir armuotos virvės 
tuneliu.  

• Į kompleksą patenkama dvejomis 
skirtingomis patekimo priemonėmis- laiptais 
ir virvėmis.  

• Iš komplekso galima nusileisti 
penkiomis čiuožyklomis,  viena 6,7 m. ilgio 
plokščia čiuožykla ir kitomis   8,2 m.,  9,8 m.,  
12,2 m.,  23,2 m. ilgio lenktomis, dalinai 
uždaromis, tunelinėmis čiuožyklomis. 

•  Komplekso konstrukciniai elementai 
pagaminti iš metalo (milteliniu būdu dažyta). 
Apdailos elementai iš HDPE plastiko.  

• Čiuožyklos iš nerūdijančio plieno  2 
mm storio. Tunelinės čiuožyklos 800 mm 
skersmens.  

• Kliūčių ruožas lipti į kalną - iš įvairių 
kliūčių, skirtų koordinacijai ir pusiausvyrai 
lavinti. Ilgis 12 m., susideda iš 5 skirtingų tipų 
kliūčių. 

• Po bokšteliais įrengtos dvi vietos žaisti 
vaikams su specialiais poreikiais –hamakas ir 
speciali sūpuoklių sėdynė. 

 

• Komplekse bus 6 vnt. skirtingo tipo 
edukacinių žaidimų lietuvių kalba gamtos 
pažinimo  temomis su judančiais elementais. 

 
 



lavinti. Ilgis ne mažiau 12 m., ne mažiau 5 
skirtingų tipų kliūtys. 

• Po bokšteliais įrengtos bent dvi vietos 
žaisti vaikams su specialiais poreikiais – pvz. 
hamakas, speciali sūpuoklių sėdynė. 

 

• Komplekse turi būti ne mažiau 6 vnt. 
skirtingo tipo edukacinių žaidimų lietuvių 
kalba gamtos pažinimo  temomis su 
judančiais elementais. 

• Papildomai komplekse pasirenkant 
turi būti įrengti 4 - 8 siūlomi edukaciniai  ar 
pažintiniai elementai kaip pvz: 

- Gyvūnų formos elementai – vietoj 

standartinių bokštelių ir tiltelių galima 

sukurti teminius gyvūnų elementus (pvz., 

gyvatės formos tuneliai, beždžionių 

laipiojimo tinklai, dramblio čiuožykla ir 

pan.). 

- Edukaciniai elementai – šalia esantys 

informaciniai stendai galėtų pasakoti apie 

natūralius gyvūnų įpročius, buveines ir 

ekologiją. 

- Gamtos pojūčių zona – vietos su įvairiomis 

dangomis (smėlis, akmenukai, mediena), 

kurios vaikams leistų pajusti gamtos 

įvairovę. 

- "Gyvūnų pėdsakai" – grindyse integruotos 

plokštės su įvairių gyvūnų pėdsakais, kurios 

skleistų garsus ar vibruotų vaikams užlipus. 

- "Slaptos slėptuvės" – mažos erdvės, kur 

vaikai galėtų pasislėpti ir mokytis apie 

gyvūnų guolius ar urvus. 

- Judantys elementai – pavyzdžiui, 

primenantys vabzdžių ar paukščių lizdus, 

kuriuos vaikai galėtų sukti, stumti ar 

sujungti kaip dėlionę. 

- Gyvatės formos čiuožykla – tunelinė 

čiuožykla su tekstūruotu paviršiumi, 

primenančiu gyvatės odą. 

- Paukščių lizdai – apvalios laipiojimo 

platformos su tinklinėmis sienelėmis, 

primenančios lizdus medžiuose. 

- Kabančios beždžionių trasos – vietoje 

tradicinių tiltelio konstrukcijų – laisvai 

kabančios virvės ar kabantys rąstai. 

 
 
 
 
 
 
 
 

• Papildomai komplekse pasirenkant bus 
įrengti 4  edukaciniai  ir pažintiniai elementai 
: 

- Edukaciniai elementai – šalia esantys 

informaciniai stendai pasakos apie 

natūralius gyvūnų įpročius, buveines ir 

ekologiją. 

- Gamtos pojūčių zona – vietos su įvairiomis 

dangomis (smėlis, akmenukai, mediena), 

kurios vaikams leistų pajusti gamtos 

įvairovę. 

- "Slaptos slėptuvės" – mažos erdvės, kur 

vaikai galėtų pasislėpti ir mokytis apie 

gyvūnų guolius ar urvus. 

- Judantys elementai –primenantys vabzdžių 

ar paukščių lizdus, kuriuos vaikai galėtų 

sukti, stumti ar sujungti kaip dėlionę. 

- Pakylos, pakylų stogeliai ir tarp pakylų 

judantys ir nejudantys tilteliai, tuneliai 

išlaikys pasirinktos tematikos vientisumą. 

Kompleksas bus suprojektuotas taip, kad esant 
poreikiui galima būtų jį pratęsti papildomais, 
naujais komplekso įrenginiais. 



- Pakylos, pakylų stogeliai ir tarp pakylų 

judantys ir nejudantys tilteliai, tuneliai turi 

išlaikyti pasirinktos tematikos vientisumą. 

 
Kompleksas turėtų būti suprojektuotas taip, kad 
esant poreikiui galima būtų jį pratęsti papildomais, 
naujais komplekso įrenginiais. 

Galimos 
orientacinės 
komplekso 
nuotraukos 
bendram 
įsivaizdavimui 
 

 
 

 
 



 
 

 
 



 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

Sutarties priedas 2 

RANGOVO PASIŪLYMAS 

DĖL VAIKŲ NUOTYKIŲ IR ČIUOŽYKLŲ KOMPLEKSO PROJEKTO ĮGYVENDINIMO 

RANGOS DARBŲ PIRKIMO 

2025-05-07     Nr. 2025/05/07/1 

Data       numeris 

Ežerėlis 

(Pateikiama atskiru dokumentu) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Sutarties 4 priedas 

DARBŲ PERDAVIMO - PRIĖMIMO AKTAS 

............ m. ............................... ........... d. Kaunas 

 [Rangovo pavadinimas], atstovaujama .............................................., veikiančio pagal 
........................................................................................................., toliau vadinamas Rangovu, ir [Užsakovo 
pavadinimas], atstovaujama ..........................................., veikiančio pagal 
......................................................................................, toliau vadinamas Užsakovu (toliau kartu vadinamos 
Šalimis, o kiekviena atskirai – Šalimi), vadovaudamiesi Šalių sudaryta [sutarties pavadinimas, sudarymo 
data] sutartimi (toliau – Sutartis) bei papildomais susitarimais Nr. _________ (jeigu taikoma), sudarė šį 
Darbų perdavimo - priėmimo aktą: 

1. Rangovas perduoda Užsakovui atliktus Darbus: ...................................................... [Darbų pavadinimas,], 
o Užsakovas šiuos atliktus Darbus priima. 

2. Už atliktus Darbus Užsakovas įsipareigoja sumokėti Rangovui ....................... Eur 
(.................................................................................................... eurų ........ ct) sumą Šalių sudarytoje 
Sutartyje nustatyta tvarka. 

 3. Šalys patvirtina, kad Darbai yra atlikti pilnai ir užbaigti tinkamai. Užsakovas neturi Rangovui pretenzijų dėl 
atliktų Darbų kokybės. 

 4. Šis aktas sudarytas dviem egzemplioriais, kurie abu turi vienodą teisinę galią. Vienas egzempliorius 
pateikiamas Rangovui, kitas lieka Užsakovui. 
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